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Dan id-dokument gie maghmul bil-hsieb li jintuza bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u l-istituzzjonijiet ma jassumu l-ebda
responsabbilta ghall-kontenut tieghu

»B IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 515/97
tat-13 ta' Marzu 1997

dwar ghajnuna reciproka bejn l-awtoritajiet amministrattivi ta' l-Istati Membri u l-koperazzjoni
bejn dawn ta' l-ahhar u I-Kummissjoni biex ikun assigurat l-applikar Korrett tal-ligi dwar materji
doganali u agrikoli

(GUL 82,22.3.1997, p. 1)
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IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 515/97
tat-13 ta' Marzu 1997

dwar ghajnuna reciproka bejn l-awtoritajiet amministrattivi ta' 1-

Istati Membri u l-koperazzjoni bejn dawn ta' l-ahhar u I-Kummiss-

joni biex ikun assigurat l-applikar korrett tal-ligi dwar materji
doganali u agrikoli

IL-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA

Wara 1i kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, u b'mod
partikolari I-Artikoli 43 u 235 tieghu,

Wara 1i kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 729/70 tal-
Kunsill tal-21 ta'April 1970 dwar l-iffinanzjar tal-politika komuni agri-
kola ("), u b'mod partikolari 1-Artikolu 8 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni (?),
Wara li kkunsidra I-opinjoni tal-Parlament Ewropew (3),
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali (*),

Billi fil-glieda kontra 1-frodi fil-kuntest tal-ghaqda doganali u I-politika
komuni agrikola tinhtieg koperazzjoni mill-qrib bejn l-awtoritajiet ammi-
nistrattivi responsabbli f'kull Stat Membru ghall-applikar tad-disposiz-
zjonijiet adottati fdawk l-ogsma; billi tinhtieg ukoll koperazzjoni xierqa
bejn dawn l-awtoritajiet nazzjonali u I-Kummissjoni, li hija responsabbli
biex tassigura l-applikar tat-Trattat u d-disposizzjonijiet adottati bis-
sahha tieghu; billi koperazzjoni effettiva fdan il-qasam issahhah il-
harsien ta' l-interessi finanzjarji fil-Komunita;

Billi ghandhom ghalhekk jithejjew regoli 1i bihom l-awtoritajiet ammi-
nistrattivi ta' I-Istati Membri jghinu lil xulxin u jikkoperaw mal-
Kummissjoni sabiex jiggarantixxu l-applikar xieraq tar-regolamenti
doganali u dawk agrikoli u l-harsien legali ta' l-interessi finanzjarji tal-
Komunita, b'mod partikolari biex ma jhallux 1i jsiru u jinvestigaw
nuqqasijiet f'dawk ir-regolamenti u b'investigazzjoni ta' operazzjonijiet li
huma jew jidhru li jmorru kontra dawk ir-regolamenti;

Billi r-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1468/81 tad-19 ta' Mejju 1981
dwar ghajnuna re¢iproka bejn l-awtoritajiet amministrattivi ta' 1-Istati
Membri u koperazzjoni bejn dawn ta' l-ahhar u I-Kummissjoni biex
jassiguraw l-applikar korrett tal-ligi dwar materji doganali u agrikoli (%)
stabbilixxa koperazzjoni mill-qrib bejn Il-awtoritajiet imsemmija u I-
Kummissjoni; billi dik is-sistema giet ippruvata li hija effettiva;

Billi b'dana kollu huwa necessarju, fid-dawl ta' l-esperjenza akkwistata,
li jinbidel fl-intier ir-Regolament (KEE) Nru 1468/81 bil-ghan li jsahhah
il-koperazzjoni kemm fost l-awtoritajiet amministrattivi ta' 1-Istati
Membri responsabbli ghall-applikar tad-disposizzjonijiet adottati fil-
qasam tal-ghaqda doganali u l-politika komuni agrikola u bejn dawk 1-
awtoritajiet u 1-Kummissjoni; billi, ghal dak il-ghan, ghandhom ikunu
stabbiliti regoli godda fil-livell tal-Komunita;

Billi l-introduzzjoni ta' disposizzjonijiet tal-Komunita dwar ghajnuna
re¢iproka bejn l-amministrazzjonijiet ta' 1-Istati Membri u I-koperazzjoni
taghhom mal-Kummissjoni sabiex jiggarantixxu li l-applikar xieraq tar-
regolamenti dwar id-dwana u l-agrikoltura jkun minghajr pregudizzju
ghall-applikar tal-Konvenzjoni tal-1967 dwar ghajnuna reciproka bejn 1-
amministrazzjonijiet doganali fl-ogsma li jibqghu I-kamp uniku ta' I-

(") GU L 94, tat-28.4.1970, p. 13. Regolament kif l-ahhar emendat bir-Regola-
ment (KEE) Nru 2048/88 (GU L. 185, tal-15.7.1988, p. 1). )

(® GU C 56, tas-26.2.1993, p. 1; GU C 262, tat-28.9.1993, p. 8, u GU C 80, tas-
17.3.1994, p. 12. )

() GU C 20, ta' 1-24.1.1994, p. 85, u Opinjoni tas-16 ta' Jannar 1997 (GU C 33,
tat-3.2.1997).

(*) GU C 161, ta' 1-14.6.1993, p. 15.

(°) GU L 144, tat-2.6.1981, p. 1. Regolament kif emendat bir-Regolament (KEE)
Nru 945/87 (GU L. 90, tat-2.4.1987, p. 3).
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Istati membri; billi dawn id-disposizzjonijiet tal-Komunitda mhumiex tali
li jaffettwaw l-applikar tar-regoli fl-Istati Membri dwar koperazzjoni
gudizzjarja f'kazi kriminali;

Billi, barra minn hekk, ir-regoli generali tal-Komunita 1i jistabbilixxu
sistema ta' ghajnuna reciproka u koperazzjoni bejn l-awtoritajiet ammi-
nistrattivi ta' 1-Istati Membri u bejn dawn u [-Kummissjoni ma jkunux
japplikaw meta jidhlu fxulxin fdawk stabbiliti b'regolamenti spec¢ifici,
hlief meta r-regoli generali jtejbu jew isahhu l-koperazzjoni amministrat-
tiva; billi, b'mod partikolari, l-implementazzjoni tas-sistema doganali
informattiva ma taffettwa bl-ebda mod l-obbligazzjonijiet ta' I-Istati
Membri li jipprovdu informazzjoni lill-Kummissjoni, stabbiliti inter alia
fir-Regolamenti (KEE, Euratom) Nru 1552/89 (') u (KEE) Nru 595/
91 (®), jew l-uzu stabbilit ta' folji informattivi dwar il-frodi biex tkun
ic¢irkolata informazzjoni ta' interess ghall-Komunita;

Billi koperazzjoni akbar bejn l-Istati Membri tehtieg il-kordinament ta'
stharrig u attivitajiet ohra mwettqa mill-korpi kkonc¢ernati; billi huwa
ghalhekk essenzali li 1-Kummissjoni tinghata aktar informazzjoni dettal-
jata li tikkoncerna attivitajiet bhal dawn mill-Istati Membri;

Billi 1-Kummissjoni ghandha tassigura li l-operaturi ekonomic¢i jkunu
ttrattati ugwalment u li l-applikar mill-Istati Membri ta' sistema ta' ghaj-
nuna amministrattiva rec¢iproka ma twassalx ghal diskriminazzjoni bejn
operaturi ekonomici fi Stati Membri differenti;

Billi huwa xieraq li jkunu definiti I-obbligazzjonijiet ta' 1-Istati Membri
fis-sistema ta' ghajnuna amministrattiva rec¢iproka f'dak li ghandu
x'jagsam ma' kazi li fihom ir-rapprezentanti ta' l-amministrazzjonijiet
nazzjonali ta' l-Istati Membri jwettqu stharrig li jikkoncerna l-applikar
tal-legislazzjoni doganali jew agrikola b'mandat mill-awtoritajiet legali,
jew bl-awtorita taghhom;

Billi l-poteri tar-rapprezentanti nazzjonali li jwettqu stharrig fi Stati
Membri ohra ghandhom ikunu definiti; billi ghandha wkoll issir dispo-
sizzjoni biex rapprezentanti tal-Kummissjoni jkunu prezenti, meta jkun
iggustifikat, fi stharrig nazzjonali li jirrigwarda ghajnuna amministrattiva
reciproka, u biex il-poteri taghhom ikunu definiti;

Billi huwa necessarju, sabiex il-koperazzjoni amministrattiva tiffunzjona
b'success, 1i I-Kummissjoni tkun infurmata bi skambju ta' informazzjoni
bejn Stati Membri u pajjizi terzi fkazijiet ta' interess partikolari ghall-
Komunita;

Billi, bil-ghan li jkun assigurat skambju rapidu u sistematiku ta' infor-
mazzjoni mibghuta lill-Kummissjoni, hemm htiega li tkun mibnija
sistema ta' informazzjoni doganali kompjuterizzata fuq il-livell tal-
Komunita; billi f'dak il-kuntest data sensittiva rigward frodi u irregolari-
tajiet fid-dominji doganali w agrikoli ghandha tkun mahzuna fbazi ta'
data centrali accessibbli ghall-Istati Membri, waqt li tassigura li tkun
rispettata n-natura kunfidenzali ta' l-informazzjoni skambjata, b'mod
partikolari informazzjoni ta' natura personali; billi, minhabba s-sensitti-
vita ggustifikata tal-kaz, ghandu jkun hemm regoli ¢ari u trasparenti biex
iharsu I-liberta ta' l-individwu;

Billi 1-awtoritajiet doganali jkollhom ta' kuljum japplikaw disposizzjoni-
jiet kemm tal-Komunita kif ukoll mhux-tal-Komunita; billi huwa ghal-
hekk mixtieq li tkun disponibbli infrastruttura wahda ghall-applikar ta'
dawn id-disposizzjonijiet;

(") Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru 1552/89 tad-29 ta' Mejju 1989 li
jimplimenta d-Decizjoni 88/376/KEE, Euratom dwar is-sistema tar-rizorsi tal-
Kumunitajiet infushom (GU L 155, tas-7.6.1989, p. 1). Regolament kif
emendat l-ahhar bir-Regolament (KE, Euratom) Nru 2729/94 (Gu Nru L. 293,
tat-12.11.1994, p. 5).

(® Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 595/91 ta' 1-4 ta' Marzu li jikkonc¢erna
irregolaritajiet u l-irkupru ta' flus imhallsa bi zball b'konnessjoni mal-finanzja-
ment tal-politika komuni agrikola u l-organizzazzjoni ta' sistema ta' informaz-
zjoni f'dan il-qasam u jirrevoka r-Regolament (KEE) Nru 283/72 (GU L 67,
ta' 1-14.3.1991, p. 11).
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Billi l-informazzjoni skambjata tista' tikkoncerna persuni fizi¢i u dan ir-
Regolament ghandu ghalhekk jimplimenta, fl-iskop tieghu, il-prin¢ipji
ta' protezzjoni ta' persuni f'dak li ghandu x'jagsam ma' l-ipprocessar
b'mezzi awtomati¢i jew b'mod iehor, ta' data personali; billi dawn il-
prinéipji, kif imsemmija fid-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill ta' 1-24 ta' Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta' individwi
fdak li ghandu x'jagsam ma' l-iprocessar ta' data personali u dwar il-
moviment hieles ta' data bhal din (') ghandhom, fkonformitd mat-
termini u l-kondizzjonijiet ta' din id-Direttiva, jkunu specifikati u
mizjuda f'dan ir-Regolament; billi sa kemm ikunu implimentati l-mizuri
nazzjonali li jqanqlu trasposizzjoni ta' dik id-Direttiva, certi Stati
Membri ma ghandhomx regoli ta' protezzjoni ghal data personali li tkun
skambjata b'mezzi mhux-awtomati¢i ghandhom ikunu ezentati milli
japplikaw id-disposizzjonijiet ta' dan ir-Regolament li jikkoncerna I-
iskambju mhux-awtomatiku ta' data;

Billi, sabiex jiehdu sehem fis-Sistema ta' Informazzjoni Doganali, I-Istati
Membri u 1-Kummissjoni ghandhom jadottaw legislazzjoni dwar id-drit-
tijiet u I-libertajiet ta' individwi fdak li ghandu x'jagsam ma' l-ippro-
Cessar ta' data personali; billi, sa kemm issir I-implementazzjoni tal-
mizuri nazzjonali li jqanqlu trasposizzjoni tad-Direttiva 95/46/KE, huwa
importanti 1i 1-Istati Membri u 1-Kummissjoni jiggarantixxu livell ta'
protezzjoni bbazat fuq il-principji li jinsabu f'dik id-Direttiva;

Billi, sabiex ikun assigurat li d-drittijiet tal-persuni kkonc¢ernati jkunu
protetti bizzejjed, jehtieg li jkun hemm garanzija ta' supervizjoni indi-
pendenti ta' I-ipprocessar ta' data personali fis-Sistema ta' Informazzjoni
Doganali kemm fuq il-livell ta' Stat Membru kif ukoll f'dak li ghandu
x'jagsam mal-Kummissjoni;

Bili 1-Kummissjoni, b'koperazzjoni mill-qrib ma' I-Istati Membri,
ghandha tiffacilita l-installazzjoni u t-tmexxija ta' sistemi kompjuterizzati
fl-Istati Membri;

Billi 1-Kummissjoni ghandha tkun innotifikata bil-proceduri legali u
amministrattivi li jingiebu dwar ksur tal-ligi rigward materji doganali
jew agrikoli;

Billi, bil-ghan li jkunu implimentati certi disposizzjonijiet ta' dan ir-
Regolament, li jawtorizzaw l-installazzjoni u t-thaddim tas-Sistema ta'
Informazzjoni Doganali u li jezaminaw il-problemi possibbli f'dak li
ghandu x'jagsam ma' l-izvilupp ta' koperazzjoni amministrattiva kif
hemm ipprovdut ghaliha f'dan ir-Regolament, huwa mehtieg li jkun stab-
bilit Kumitat;

Billi d-disposizzjonijiet ta' dan ir-Regolament jirreferu kemm ghall-
applikar tar-regoli dwar il-politika agrikola komuni kif ukoll ghall-
applikar ta' legislazzjoni doganali; billi s-sistema stabbilita taht dan ir-
Regolament tikkonstitwixxi entita integrali tal-Komunita; billi, minhabba
li d-disposizzjonijiet ta' dan it-Trattat li jkopru specifikament materji
doganali ma jawtorizzawx lill-Komunita biex tistabbilixxi sistema bhal
din, huwa mehtieg li jkun invokat 1-Artikolu 235,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi l-metodi 1i bihom l-awtoritajiet
amministrattivi responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-legislazzjoni
dwar materji doganali u agrikoli fl-Istati Membri ghandhom jikkoperaw
ma' xulxin u mal-Kummissjoni sabiex jassiguraw konformita ma' dik il-
legislazzjoni fil-qafas ta' sistema tal-Komunita.

2. ld-disposizzjonijiet ta' dan ir-Regolament ma ghandhomx ikunu
applikabbli meta jikkoin¢idu mad-disposizzjonijiet specifici ta' legislaz-
zjoni ohra dwar ghajnuna rec¢iproka bejn l-awtoritajiet amministrattivi ta'
I-Istati Membri u l-koperazzjoni bejn dawn ta' I-ahhar u I-Kummissjoni
ghall-applikar ta' legislazzjoni doganali jew agrikola.

() GU L 281, tat-23.11.1995, p. 31.
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Artikolu 2

1. Ghall-iskopijiet ta' dan ir-Regolament:

— 7legislazzjoni doganali” tfisser il-korp ta' disposizzjonijiet tal-Komu-
nitd u d-disposizzjonijiet ta' implimentazzjoni asso¢jati maghhom li
jirregolaw l-importazzjoni, I-esportazzjoni, it-transitu u l-prezenza ta'
oggetti nnegozjati bejn Stati Membri u pajjizi terzi, u bejn Stati
Membri fil-kaz ta' oggetti li ma jkollhomx status tal-Komunita skond
it-tifsira ta' l-Artikolu 9(2) tat-Trattat jew oggetti suggetti ghal
kontrolli addizzjonali jew investigazzjonijiet ghall-iskopijiet li jkun
stabbilit l-istatus tal-Komunita taghhom,

— 7legislazzjoni agrikola” tfisser il-korp ta' disposizzjonijiet adottati
permezz tal-politika komuni agrikola u r-regoli specjali adottati f'dak
li ghandu x'jagsam ma' oggetti i jirrizultaw mill-ipprocessar ta'
prodotti agrikoli,

— l-awtorita applikanti” tfisser 1-awtorita kompetenti ta' Stat Membru
li taghmel talba ghal ghajnuna,

— "l-awtorita I-mitluba” tfisser 1-awtorita kompetenti ta' Stat Membru
li lilha tkun sartet talba ghal ghajnuna,

— inkjesta amministrattiva” tfisser il-kontrolli kollha, verifiki u
azzjoni ohra mehudha mill-impjegati ta' l-awtoritajiet amministrattivi
specifikati fl-Artikolu 1(1) fit-twettiq tad-doveri taghhom bil-ghan li
jkun assigurat l-applikar tal-legislazzjoni doganali u agrikola u, fejn
necessarju, il-verifikar tan-natura irregolari ta' operazzjonijiet li
jidhru 1i jiksru dik il-legislazzjoni, hlief azzjoni mehudha fuq it-talba
jew taht mandat dirett minn awtorita gudizzjarja; l-espressjoni
”inkjesta amministrattiva” tkopri wkoll il-missjonijiet tal-Komunita
li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 20,

— "data personali” tfisser l-informazzjoni kollha 1i ghandha x'tagsam
ma' individwu identifikat jew identifikabbli; persuna identifikabbli
hija dik li tista' tkun identifikata, direttament jew indirettament,
b'mod partikolari permezz ta' referenza ghal numru ta' identifikaz-
zjoni jew ghal xi fattur wiehed jew aktar specifiku ghall-identita
fizika, psikologika, mentali, ekonomika, kulturali jew so¢jali tieghu.

2. Kull Stat Membru ghandu jikkomunika lill-Istati Membri 1-ohra u
lill-Kummissjoni lista ta' l-awtoritajiet kompetenti li jkun hatar sabiex
japplika dan ir-Regolament.

Ghall-iskopijiet ta' dan ir-Regolament awtoritajiet kompetenti” tfisser 1-
awtoritajiet mahtura skond is-subparagrafu precedenti.

Artikolu 3

Meta l-awtoritajiet nazzjonali jiddec¢iedu, bi twegiba ghal talba ghal
ghajnuna amministrattiva jew ghal komunikazzjoni li tkun ibbazata fuq
dan ir-Regolament, li jiehdu azzjoni 1i tinvolvi mizuri li jistghu jkunu
implimentati biss bl-awtorizzazzjoni jew fuq it-talba ta' awtorita gudiz-
zjarja:

— kull informazzjoni hekk akkwsitata 1i tikkonc¢erna l-applikar tal-
legislazzjoni doganali jew agrikola, jew ghall-anqas

— dik il-parti tal-fajl mehtiega halli titwaqqaf xi prattika ta' frodi,

ghandha tkun ikkomunikata bhala parti mill-koperazzjoni amministrat-
tiva 1i hemm ipprovdut ghaliha f'dan ir-Regolament.

Madankollu, kull komunikazzjoni ta' din ix-xorta ghandhu jkollha I-
awtorizzazzjoni minn qabel ta' l-awtorita gudizzjarja jekk in-necessita ta'
awtorizzazzjoni bhal din tohrog minn ligi nazzjonali.
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TITOLU I
GHAJNUNA FUQ TALBA

Artikolu 4

1.  Fuq it-talba ta' l-awtorita applikanti, I-awtorita I-mitluba ghandha
tittrasmettilha xi informazzjoni li tkun tista' tghinha biex tassigura
konformita mad-disposizzjonijiet tal-legislazzjoni doganali jew agrikola,
u b'mod partikolari dawk 1i jikkon¢ernaw:

— l-applikar ta' dazji doganali u hlas li jkollu effett ekwivalenti flim-
kien ma' taxxi agrikoli u hlas iehor li hemm ipprovdut ghalih fil-
politika komuni agrikola jew l-arrangamenti specjali applikabbli ghal
certi oggetti li jirrizultaw mill-ipprocessar ta' prodotti agrikoli,

— operazzjonijiet li jiffurmaw parti mis-sistema ta' finanzjar mill-Fond
Agrikolu Ewropew ta' Gwida u Garanzija.

2. Sabiex takkwista l-informazzjoni mitluba, l-awtorita l-mitluba jew
l-awtorita amministrattiva 1i lilha tkun saret it-talba ghandha tipprocedi
bhallikieku gieghda tagixxi minn jeddha jew fuq talba ta' xi awtorita
ohra fil-pajjiz taghha stess.

Artikolu 5

Fuq it-talba ta' l-awtoritd applikanti, l-awtorita I-mitluba ghandha tfor-
niha b'kull attestazzjoni, dokument jew kopja awtentikata ta' dokument
fil-pussess taghha jew akkwistati bil-manjiera riferuta fl-Artikolu 4(2) li
ghandu x'jagsam ma' l-operazzjonijiet koperti bil-legislazzjoni doganali
jew agrikola.

Artikolu 6

1.  Fuq it-talba ta' l-awtorita applikanti, l-awtorita l-mitluba ghandha,
waqt li tosserva r-regoli ezistenti fl-Istat Membru 1i fih tkun ibbazata,
tinnotifika lid-destinatarju jew tara li jkun innotifikat bl-istrumenti jew
decizjonijiet kollha 1i johorgu mill-awtoritajiet amministrattivi u 1i
jikkon¢ernaw l-applikar tal-legislazzjoni doganali jew agrikola.

2.  Talbiet ghal notifika, li jsemmu s-suggett ta' l-istrument jew deciz-
joni li ghandu jkun ikkomunikat, ghandhom ikunu akkumpanjati minn
traduzzjoni fil-lingwa ufficjali jew flingwa uffi¢jali ta' I-Istat Membru li
fih I-awtorita I-mitluba tkun ibbazata, minghajr pregudizzju ghad-dritt ta'
dan ta' I-ahhar li jirrinunzja traduzzjoni bhal dik.

Artikolu 7

Fugq it-talba ta' I-awtorita applikanti, I-awtorita I-mitluba ghandha sa fejn
ikun possibbli zzomm ghassa specjali jew tirranga sabiex tinzamm
ghassa specjali fiz-Zona ta' operazzjoni taghha:

(a) fuq persuni, u aktar partikolari fuq il-movimenti taghhom, fejn ikun
hemm bazi ragjonevoli 1i wieched jemmen li dawn ikunu geghdin
jiksru I-legislazzjoni doganali jew agrikola;

(b) fuq postijiet fejn l-oggetti jkunu mahzuna b'tali mod 1i jinholoq
suspett 1i dawn ikunu intenzjonati biex ifornixxu operazzjonijiet 1i
jmorru kontra legislazzjoni doganali jew agrikola;

(¢) fuq i¢-caqlieq ta' oggetti meqjusa li jwasslu ghal ksur potenzali tal-
legislazzjoni doganali jew agrikola;

(d) fuq mezzi ta' trasport, meta jkun hemm bazi ragjonevoli li wiehed
jemmen li dawn ikunu geghdin jintuzaw sabiex titwettaq operaz-
zjoni bi ksur tal-legislazzjoni doganali jew agrikola.

Artikolu 8

Fuq talba ta' l-awtorita applikanti, l-awtorita l-mitluba ghandha taghmel
disponibbli kull informazzjoni fil-pussess taghha jew akkwistata bil-
manjiera riferuta fl-Artikolu 4(2), u b'mod partikolari rapporti u doku-
menti ohra jew kopji awtentikati taghhom jew estratti minnhom, li
jikkon¢ernaw operazzjonijiet misjuba jew ippjanati li jikkostitwixxu, jew
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li I-awtorita applikanti tqis li jikkostitwixxu, ksur ta' legislazzjoni doga-
nali jew agrikola jew, fejn applikabbli, jikkonc¢ernaw is-sejbiet ta' 1-
ghassa specjali mwettqa skond 1-Artikolu 7.

Madankollu, dokumenti originali u oggetti ghandhom ikunu pprovduti
biss meta dan ma jmurx kontra l-legislazzjoni ezistenti fl-Istat Membru
li fih tkun ibbazata l-awtorita l-mitluba.

Artikolu 9

1. L-awtorita l-mitluba ghandha, fuq it-talba ta' I-awtorita applikanti
twettaq, jew tirranga biex jitwettqu, l-inkjesti amministrattivi xierqa li
jikkon¢ernaw operazzjonijiet li jikkostitwixxu, jew li l-awtorita appli-
kanti tqis 1i jikkostitwixxu, ksur ta' legislazzjoni doganali jew agrikola.

L-awtorita 1-mitluba jew l-awtorita amministrattiva 1i lilha tkun saret it-
talba ghandha twettaq inkjesti amministrattivi bhalli kieku qieghda
tagixxi minn jeddha jew fuq talba ta' xi awtorita ohra fil-pajjiz taghha
stess.

L-awtorita lI-mitluba ghandha tikkomunika r-rizultati ta' dawn l-inkjesti
amministrattivi lill-awtorita applikanti.

2. Bi ftehim bejn l-awtorita applikanti u l-awtorita I-mitluba, uffi¢jali
mahtura mill-awtorita applikanti jistghu jkunu prezenti waqt l-inkjesti
amministrattivi riferuti fil-paragrafu 1.

Inkjesti amministrativi ghandhom fkull wagqt jitwettqu mill-impjegati ta'
l-awtorita I-mitluba. L-impjegati ta' l-awtorita applikanti ma jistghux,
fuq l-inizjattiva taghhom stess, jassumu poteri ta' spezzjonar li huma
moghtija lill-uffi¢jali ta' 1-awtorita l-mitluba. Huma, madankollu, ghandu
jkollhom access ghall-istess postijiet u l-istess dokumenti bhal dawn ta'
l-ahhar, permezz ta' l-intermedjarju taghhom u ghall-iskop uniku ta' 1-
inkjesta amministrattiva li tkun gieghda titwettaq.

Sa kemm id-disposizzjonijiet nazzjonali dwar pro¢eduri kriminali jirri-
servaw certi atti ghal uffi¢jali specifikament innominati mil-ligi nazzjo-
nali, l-impjegati ta' l-awtoritda applikanti m'ghandhomx jiehdu sehem
fdawk l-atti. Ikun x'ikun il-kaz, dawn b'mod partikolari m'ghandhomx
jippartecipaw ftiftix ta' postijiet jew waqt l-interrogazzjoni formali ta'
persuni taht il-ligi kriminali. Huma, madankollu, ghandu jkollhom
access ghall-informazzjoni akkwistata suggetta ghall-kondizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikolu 3.

Artikolu 10

Bi ftehim bejn l-awtorita applikanti u l-awtorita l-mitluba u skond 1-
arrangamenti stabbiliti minn din ta' l-ahhar, uffi¢jali awtorizzati kif
xieraq mill-awtorita applikanti jistghu jakkwistaw, mill-ufficéji fejn 1-
awtoritajiet amministrattivi ta' 1-Istat Membru i fih tkun ibbazata l-awto-
rita I-mitluba biex twettaq il-funzjonijiet taghha, informazzjoni li tikkon-
¢erna l-applikar tal-ligi dwar materji doganali u agrikoli li tkun mehtiega
mill-awtorita applikanti u li tohrog minn dokumentazzjoni li jkollhom
access ghaliha l-impjegati ta' dawk l-uffi¢ji. Dawn l-uffi¢jali ghandhom
ikunu awtorizzati li jiehdu kopji tad-dokumentazzjoni msemmija.

Artikolu 11

L-impjegati ta' 1-awtorita applikanti prezenti fi Stat Membru iechor skond
1-Artikoli 9 u 10 ghandhom ikunu I-hin kollu jistghu jipproducu awtorita
bil-miktub 1i tiddikjara l-identita taghhom u I-funzjonijiet uffi¢jali
taghhom.

Artikolu 12

Sejbiet, certifikati, informazzjoni, dokumenti, kopji awtentikati u xi
taghrif akkwistat mill-impjegati ta' l-awtorita l-mitluba u kkomunikati
lill-awtorita applikanti waqt 1-ghajnuna li hemm ipprovdut ghaliha fl-
Artikoli 4 sa 11 jistghu ikunu invokati bhala evidenza mill-korpi kompe-
tenti ta' I-Istati Membri ta' I-awtorita applikanti.
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TITOLU 11
GHAJNUNA SPONTANJA

Artikolu 13

L-awtoritajiet kompetenti ta' kull Stat Membru ghandhom, kif stabbilit
fl-Artikoli 14 u 15, jipprovdu ghajnuna lill-awtoritajiet kompetenti ta' 1-
Istati Membri 1-ohra minghajr talba minn gabel.

Artikolu 14

Meta huma jikkunsidraw li tkun utli sabiex jassiguraw konformita mal-
legislazzjoni doganali jew agrikola, l-awtoritajiet kompetenti ta' kull Stat
Membru ghandhom:

(a) sa fejn ikun possibbli jzommu, jew jaraw li tinzamm, I-ghassa spec-
jali deskritta fl-Artikolu 7,

(b) jikkomunikaw lill-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati Membri l-ohra
ikkonc¢ernati, l-informazzjoni kollha fil-pussess taghhom, u b'mod
partikolari rapporti u dokumenti ohra jew kopji awtentikati jew
estratti minnhom, li jikkon¢ernaw operazzjonijiet i jikkostitwixxu,
jew jidhru li jikkostitwixxu, ksur tal-legislazzjoni doganali jew agri-
kola.

Artikolu 15

L-awtoritajiet kompetenti ta' kull Stat Membru ghandhom immedjeta-
ment jibaghtu lill-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati Membri l-ohra kkon-
¢ernati l-informazzjoni kollha relevanti li tikkonc¢erna operazzjonijiet li
jikkostitwixxu, jew li jidhrilhom li jikkostitwixxu, ksur tal-legislazzjoni
doganali jew agrikola, u li b'mod partikolari tikkonc¢erna l-oggetti invo-
Iuti u metodi u mezzi godda ta' kif jitwettqu dawk l-operazzjonijiet.

Artikolu 16

L-informazzjoni akkwistata mill-impjegati ta' Stat Membru wiehed u
kkomunikata lil Stat Membru iehor waqt I-ghajnuna li hemm ipprovdut
ghaliha fl-Artikoli 13 sa 15 tista’ tkun invokata bhala xhieda mill-korpi
kompetenti ta' I-Istat Membru li jir¢ievi l-informazzjoni.

TITOLU III
RELAZZJONUIET MAL-KUMMISSJONI

Artikolu 17

1.  L-awtoritajiet kompetenti ta' kull Stat Membru ghandhom jikko-
munikaw mal-Kummissjoni malli l-informazzjoni tkun disponibbli
ghalihom:

(a) kull informazzjoni li huma jikkunsidraw relevanti rigward:

— oggetti 1i kienu jew li huma ssuspettati li kienu l-oggett ta' ksur
tal-legislazzjoni doganali jew agrikola,

— metodi jew prattici wzati jew issusspettati li kienu ntuzaw biex
tinkiser il-legislazzjoni doganali jew agrikola,

— talbiet ghal ghajnuna, azzjoni mehudha u skambju ta' informaz-
zjoni fl-applikar ta' I-Artikoli 4 sa 16 li jkunu kapaci jikxfu
tendenzi ta' frodi fil-qasam doganali u agrikolu;

(b) kull informazzjoni dwar nuqqas jew lakuna fil-legislazzjoni doganali
u agrikola 1i tkun saret apparenti jew li wiched ikun jista' jiddeduci
mill-applikar ta' dik il-legislazzjoni.

2. II-Kummissjoni ghandha tikkomunika lill-awtoritajiet kompetenti
ta' kull Stat Membru, malli kull informazzjoni li tkun tista' tghinhom
biex jinforzaw il-legislazzjoni doganali jew agrikola ssir disponibbli.



1997R0515 — MT — 05.06.2003 — 001.001 — 9

Artikolu 18

1. Meta l-awtoritajiet kompetenti ta' Stat Membru jsiru konxji ta'
operazzjonijiet 1i jikkostitwixxu, jew 1i jidhru li jikkostitwixxu, ksur ta'
legislazzjoni doganali jew agrikola li jkunu ta' relevanza partikolari fuq
livell ta' Komunita, u b'mod specjali:

— meta dawn ikollhom, jew jista' jkollhom, ramifikazzjonijiet fi Stati
Membri ohra, jew

— meta aktarx ikun jidher li I-awtoritajiet ta' hawn fuq 1i operazzjonijiet
simili kienu wkoll imwettqa fi Stati Membri ohra,

huma ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni malajr kemm jista'
jkun, jew fuq l-inizjattiva taghhom jew b'rispons ghal talba ragjonevoli
mill-Kummissjoni, kull informazzjoni relevanti, ukoll jekk tkun fil-
ghamla ta' dokumenti jew kopji jew estratti minnhom, mehtiega biex
ikunu ddeterminati I-fatti sabiex il-Kummissjoni tkun tista' tikkoordina I-
passi mehudha mill-Istati Membri.

II-Kummissjoni ghandha twassal din Il-informazzjoni lill-awtoritajiet
kompetenti ta' I-Istati Membri I-ohra.

2. Meta l-awtoritajiet kompteneti ta' Stat Membru jinvokaw il-para-
grafu 1, ma jkollhomx bzonn li jikkomunikaw l-informazzjoni li hemm
disposizzjoni dwraha fl-Artikoli 14(b) u 15 lill-awtoritajiet kompetenti
ta' I-Istat Membru l-iehor ikkonéernat.

3. Blrispons ghal talba ragjonevoli mill-Kummissjoni, l-awtoritajiet
kompetenti ta' I-Istat Membru ghandhom jagixxu bil-manjiera stabbilita
fl-Artikoli 4 sa 8.

4.  Meta -Kummissjoni tikkunsidra li jkunu sehhew xi rregolaritajiet
fi Stat Membru wiehed jew aktar, hi ghandha tinforma lill-Istat jew Stati
Membri kkoncernati b'dan u dak I-Istat jew Stati Membri ghandhom fl-
ewwel opportunita jwettqu inkjesta, li fiha uffi¢jali tal-Kummissjoni
jistghu jkunu prezenti taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 9(2) u
11 ta' dan ir-Regolament.

L-Istat jew l-Istati Membri kkoncernati ghandhom, malajr kemm jista'
jkun, jikkomunikaw lill-Kummissjoni s-sejbiet ta' I-inkjesta.

5. Uffi¢jali tal-Kummissjoni jistghu jigbru l-informazzjoni specifikata
fl-Artikolu 10 bil-kondizzjonijiet stabbiliti f'dak I-Artikolu bi ftehim
komuni.

6.  Dan I-Artikolu huwa minghajr pregudizju ghad-dritt tal-Kummiss-
joni ghal informazzjoni u skrutinju bis-sahha ta' legislazzjoni ohra in
vigore.

TITOLU IV
RELAZZJONIJIET MA' PAJJIZI TERZI

Artikolu 19

Sa kemm il-pajjiz terz ikkoncernat ikun ta appalt legali biex jipprovdi I-
ghajnuna mehtiega halli tingabar il-prova tan-natura rregolari ta' I-
operazzjonijiet 1i jidhru 1i jikkonstitwixxu ksur tal-legislazzjoni doganali
jew agrikola jew biex ikun iddeterminat l-iskop tal-operazzjonijiet li
jkunu nstabu li jikkonstitwixxu ksur ta' dik il-legislazzjoni, l-informaz-
zjoni akkwistata taht dan ir-Regolament tista' tkun ikkomunikata lil dak
il-pajjiz terz bhala parti minn azzjoni miftiehma, suggetta ghall-kunsens
ta' l-awtoritajiet kompetenti li jfornu l-informazzjoni, bi gbil mad-dispo-
sizzjonijiet interni taghhom li jikkon¢ernaw il-komunikazzjoni ta' data
personali lejn pajjizi terzi.

L-informazzjoni ghandha tkun ikkomunikata jew mill-Kummissjoni jew
mill-Istati Membri bhala parti mill-azzjoni miftichma riferuta fl-ewwl
paragrafu; fkull kaz il-passi xierqa ghandhom jittiehdu fil-pajjiz terz
ikkonc¢ernat biex jassigura grad ta' protezzjoni ekwivalenti ghal dak stab-
bilit fl-Artikolu 45(1) u (2).
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Artikolu 20

1. Biex jintlahqu l-objettivi ta' dan ir-Regolament, il-Kummissjoni
tista', taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 19, twettaq missjonijiet
amministrattivi u ta' koperazzjoni investigattiva tal-Komunita f'pajjizi
terzi b'kordinazzjoni u koperazzjoni mill-qrib ma' l-awtoritajiet kompe-
tenti ta' l-Istati Membri.

2. Il-missjonijiet tal-Komunita lejn pajjizi terzi riferuti fil-paragrafu 1
ghandhom ikunu rregolati b'dawn il-kondizzjonijiet 1i gejjin:

(a) huma jistghu jitwettqu fuq l-inizjattiva tal-Kummisjoni, fejn xieraq
fuq il-bazi ta' l-informazzjoni pprovduta mill-Parlament Ewropew,
jew fuq talba ta' wiched jew aktar mill-Istati Membri;

(b) huma ghandhom jitwettqu minn uffi¢jali tal-Kummissjoni mahtura
ghal dak l-iskop u minn uffi¢jali mahtura ghal dak l-iskop mill-Istat
(1) Membru(i) kkoncernati;

(¢) huma jistghu wkoll, bi ftehim mal-Kummissjoni u I-Istati Membri
kkoncernati, jitwettqu fisem il-Komunita minn uffi¢jali ta' Stat
Membru, b'mod partikolari taht ftehim ta' ghajnuna bilaterali ma'
pajjiz terz; f'dak il-kaz il-Kummissjoni ghandha tkun infurmata bir-
rizultati tal-missjoni;

(d) l-ispejjez tal-missjoni ghandhom jithallsu mill-Kummissjoni.

3. Il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri u lill-Parla-
ment Ewropew bir-rizultati tal-missjonijiet imwettqa skond dan 1-Arti-
kolu.

Artikolu 21

1. Is-sejbiet u l-informazzjoni akkwistata matul il-missjonijiet tal-
Komunita riferuti fl-Artikolu 20 ta' dan ir-Regolament, u b'mod partiko-
lari dokumenti mwassla mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi terzi
kkon¢ernati, ghandhom ikunu ttrattati skond 1-Artikolu 45 ta' dan ir-
Regolament.

2. L-Artikolu 12 ghandu jkun japplika mutatis mutandis ghas-sejbiet
u informazzjoni riferuti fil-paragrafu 1.

3. Ghall-iskopijiet ta' I-uzu taghhom skond I-Artikolu 12, dokumenti
originali akkwistati jew kopji awtentikati taghhom ghandhom jitwasslu
mill-Kummissjoni lill-awtoritajiet kompetenti ta' 1-Istati Membri, jekk
dawn jitolbu hekk.

Artikolu 22

Stati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bit-tpartit ta' 1-
informazzjoni fil-qafas ta' ghajnuna amministrattiva re¢iproka ma' pajjizi
terzi kull meta, skond it-tifsir ta' I-Artikolu 18 (1), din tkun ta' relevanza
partikolari ghall-effettivita tal-legislazzjoni doganali jew agrikola skond
dan ir-Regolament u l-informazzjoni tkun tidhol fl-iskop ta' dan ir-Rego-
lament.

TITOLU V
SISTEMA TA' INFORMAZZJONI DOGANALI
I1-Kapitolu 1
Holgien ta' Sistema ta' Informazzjoni Doganali

Artikolu 23

1. Sistema ta' informazzjoni awtomatika, is-"Sistema ta' Informaz-
zjoni Doganali”, minn hawn 'il quddiem imsejha bhala 1-”CIS”, hija
b'hekk stabbilita biex tilhaq il-htigijiet ta' l-awtoritajiet amministrattivi
responsabbli biex japplikaw il-legislazzjoni dwar materji doganali jew
agrikoli, kif ukoll dawk tal-Kummissjoni.
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2.  L-ghan tal-CIS, bi gbil mad-disposizzjonijiet ta' dan ir-Regola-
ment, huwa i tassisti fil-prevenzjoni, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni
ta' operazzjonijiet li jkunu qed jiksru l-legislazzjoni doganali jew agri-
kola, billi zzid, permezz ta' dissiminazzjoni rapida ta' informazzjoni, 1-
effettivita tal-koperazzjoni u I-proceduri ta' kontroll ta' l-awtoritajiet
kompetenti riferuti f'dan ir-Regolament.

3.  L-awtoritajiet doganali ta' I-Istati Membri jistghu juzaw l-infrastrut-
tura teknika tal-CIS fit-twettiq tad-doveri taghhom fil-qafas tal-koperaz-
zjoni doganali riferuta fl-Artikolu K.1 (8) tat-Trattat ta' 1-Unjoni
Ewropea.

F'kaz bhal dan, il-Kummissjoni ghandha tassigura I-immaniggar tekniku
ta' l-infrastruttura.

4. Dawk l-operazzjonijiet konnessi ma' l-applikar tar-regolamenti
agrikoli li jinhtiegu l-introduzzjoni ta' informazzjoni fil-CIS ghandhom
ikunu ddeterminati mill-Kummissjoni bi gbil mal-pro¢edura stabbilita fI-
Artikolu 42(2).

5. It-tpartit ta' informazzjoni pprovdut ghalih fl-Artikoli 17 u 18
mhux kopert bid-disposizzjonijiet ta' dan it-Titolu.

6.  L-Istati membri u 1-Kummissjoni, minn hawn 'il quddiem riferuti
bhala 1-"imsiehba CIS”, ghandhom jiehdu sehem fil-CIS taht il-kondiz-
zjonijiet stabbiliti f'dan it-Titolu.

Kapitolu 2
Operazzjoni u uzu tal-CIS

Artikolu 24

II-CIS ghandha tikkonsisti minn facilita ta' bazi ta' data centrali u
ghandha tkun ac¢cessibbli permezz ta' terminals f'kull Stat Membru u fil-
Kummissjoni. Ghandha thaddan fiha biss data necessarja biex tilhaq I-
ghan taghha kif mistqarr fl-Artikolu 23(2), inkluza data personali, fdawn
il-kategoriji li gejjin:

(a) merkanzija;

(b) mezzi tat-trasport;

(¢) negozji;

(d) persuni;

(e) tendenzi ta' frodi;

(f) disponibbilta ta' kompetenzi.

Artikolu 25

L-affarijiet li ghandhom ikunu inkluzi fil-CIS li ghandhom x'jagsmu
mal-kategoriji (a) sa (f) fl-Artikolu 24 ghandhom ikunu ddeterminati bi
gbil mal-proc¢edura li hemm ipprovdut ghaliha fl-Artikolu 43(2) sa fejn
ikun necessarju biex jintlahaq I-ghan tas-Sistema. Fl-ebda kaz
m'ghandhom ikunu inkluzi fil-kategoriji (e) u (f) ta' 1-Artikolu 24 l-affa-
rijiet ta' data personali. Fil-kategoriji (a) sa (d) ta' 1-Artikolu 24 1-affari-
jiet li ghandhom ikunu inkluzi dwar data personali ghandhom jikkom-
prendu mhux aktar mill-:

(a) isem, isem tax-xbubija, l-ewwel ismijiet u psewdonimi;
(b) data u post tat-twelid;

(¢) nazzjonalita;

(d) sess;

(e) kull objettiv partikolari u karatteristi¢i fizi¢i permanenti,
(f) raguni ghall-inkluzjoni tad-data;

(g) azzjoni suggerita;

(h) kodic¢i ta' pre-avviz li jindika xi storja ta' garr ta' arma, vjolenza jew
harba;

(i) numru ta' registrazzjoni tal-mezz tat-trasport.
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Fil-kazijiet kollha, data personali li tikxef l-origini etnika jew razzjali,
opinjonijiet politi¢i, twemmin religjuz jew filosofiku, shubija fi traid
union u data 1i tikkonéerna s-sahha u l-hajja sesswali ta' individwu
m'ghandhomx ikunu inkluzi.

Artikolu 26

Il-prin¢ipji li gejjin ghandhom ikunu osservati fl-implementazzjoni tal-
CIS meta data personali tkun ikkonc¢ernata:

(a) il-gbir u kull operazzjoni ohra ghall-ipprocessar ta' data personali
ghandha tittwettaq b'gustizzja u legalita;

(b) id-data ghandha tkun migbura ghall-iskopijiet definiti fl-Artikolu 23
(2) u mhux sussegwentement ipprocessata b'manjiera li ma tkunx
kompatibbli ma' dawk l-iskopijiet;

(¢) id-data ghandha tkun adegwata, relevanti u mhux eccessiva frelaz-
zjoni ma' l-iskopijiet li ghaliha tigi pprocessata;

(d) id-data ghandha tkun preciza u, fejn mehtieg, tinzamm aggornata;

(e) id-data ghandha tinzamm f'ghamla li tippermetti identifikazzjoni tas-
suggetti tad-data ghal mhux aktar Zmien milli jkun necessarju ghall-
iskopijiet ezistenti.

Artikolu 27

1. Id-data fil-kategoriji (a) sa (d) ta' 1-Artikolu 24 ghandha tkun
inkluza fil-CIS biss ghall-iskopijiet ta' osservar u rappurtagg, sorveljanza
diskreta u verifiki specifici.

2. Ghall-iskopijiet ta' 1-azzjonijiet riferuti fil-paragrafu 1, data perso-
nali fkull kategorija minn (a) sa (d) ta' I-Artikolu 24 tista' tkun inkluza
fil-CIS biss jekk, spe¢jalment fuq il-bazi ta' attivitajiet illegali prece-
denti, ikun hemm evidenza li tissuggerixxi li l-persuna kkoncernata tkun
ikkommettiet, tkun qieghda tikkommetti jew tkun sejra tikkommetti
azzjonijiet li jkunu jiksru 1-legislazzjoni doganali jew agrikola u 1i jkunu
ta' relevanza partikolari fuq il-livell tal-Komunita.

Artikolu 28

1. Jekk l-azzjonijiet riferuti fl-Artikolu 27(1) jitwettqu, l-informaz-
zjoni li gejja tista', kollha kemm hi jew parti minnha, tingabar u tkun
transmessa lis-sieheb fil-CIS li jkun issuggerixxa l-azzjonijiet:

(a) il-fatt 1i I-merkanzija, mezz ta' trasport, negozju jew persuna rrappur-
tata jkunu nstabu;

(b) il-post, il-hin u r-raguni ghall-verifika;
(¢) ir-rotta u d-destinazzjoni tal-vjagg;

(d) persuni li jakkumpanjaw il-persuna kkoncernata jew l-okkupanti tal-
mezz tat-trasport;

(e) mezz tat-trasport uzat;
(f) oggetti trasportati;

(g) ic-cirkostanzi li fihom ikunu nstabu: l-merkanzija, il-mezz tat-tras-
port, in-negozju jew il-persuna.

Meta informazzjoni bhal din tkun migbura matul sorveljanza diskreta,
ghandhom jittiechdu passi sabiex jassiguraw li n-natura sigrieta tas-
sorveljanza ma tkunx imqieghda f'periklu.

2. Fil-kuntest tal-verifiki specifi¢i riferuti fl-Artikolu 27(1), persuni,
mezzi tat-trasport u oggetti jistghu jkunu mfittxija sa fejn hu permis-
sibbli skond il-ligijiet, regolamenti u proc¢eduri fl-Istati Membri li fihom
it-tfittix ikun sejjer isehh. Jekk il-verifiki specifici ma jkunux permis-
sibbli skond il-ligi ta' Stat Membru, dawn ghandhom awtomatikament
ikunu mibdula minn dak l-Istat Membru fosservar u rappurtagg jew
sorveljanza diskreta.
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Artikolu 29

1. Access dirett ghal data inkluza fil-CIS ghandu jkun riservat biss
ghall-awtoritajiet nazzjonali nnominati minn kull Stat Membru u d-
dipartimenti nnominati mill-Kummissjoni. Dawn l-awtoritajiet nazzjonali
ghandhom ikunu amministrazzjonijiet doganali, imma jistghu wkoll
jinkludu awtoritajiet ohra li jkunu kompetenti, skond il-ligijiet, regola-
menti u proceduri ta' I-Istat Membru fil-kwistjoni, biex jagixxu halli jint-
lahaq il-ghan iddikjarat fl-Artikolu 23(2).

2. Kull Stat Membru ghandu jibghat lill-Kummissjoni lista ta' l-awto-
ritajiet kompetenti nnominati minnu li jkollhom ac¢cess dirett ghal-CIS li
tistqarr, ghal kull awtorita, ghal liema data din jista' jkollha access u ghal
liema skopijiet.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri 1-ohra skond il-kaz.
Ghandha wkoll tinforma lill-Istati Membri kollha bid-dettalji korrispon-
denti li jikkoncernaw lid-dipartimenti tal-Kummissjoni awtorizzati li
jkollhom access ghal-CIS.

Il-lista ta' awtoritajiet nazzjonali u dipartimenti tal-Kummissjoni hekk
innominati ghandhom ikunu ppubblikati mill-Kummissjoni ghall-infor-
mazzjoni fil-Gurnal Ufficjali tal-Komunitajiet Ewropej.

3. Minkejja d-disposizzjonijiet tal-paragrafi 1 u 2, il-Kunsill, waqt 1i
jagixxi fuq proposta mill-Kummissjoni, jista' jiddeciedi li jippermetti
access ghal-CIS minn organizzazzjonijiet internazzjonali jew regjonali,
basta li, fejn relevanti, ikun gie konkluz protokoll fl-istess waqt ma'
dawk l-organizzazzjonijiet fkonformitd ma' I-Artikolu 7(3) tal-Konvenz-
joni bejn Stati Membri u 1-Komunita dwar l-uzu tat-teknologija ta' 1-
informazzjoni ghal skopijiet doganali. Biex tintlahaq id-de¢izjoni,
ghandhom ikunu ikkunsidrati b'mod partikolari xi arrangamenti bilaterali
jew tal-Komunita u l-adegwatezza tal-livell tal-protezjoni tad-data.

Artikolu 30

1.  L-imsiehba CIS jistghu juzaw data akkwistata mill-CIS biss sabiex
jilhqu I-ghan imsemmi fl-Artikolu 23(2); madankollu, huma jistghu
jaghmlu uzu minnha ghal skopijiet amministrattivi jew ohrajn bl-awto-
rizzazzjoni bil-quddiem tas-sicheb CIS 1i introduc¢a d-data fis-sistema
suggetta ghall-kondizzjonijiet imposti minnha jew, fejn applikabbli, il-
Kummissjoni, li tkun inkludietha fis-Sistema. Uzu iehor simili ghandu
jkun skond il-ligijiet, regolamenti u proceduri ta' 1-Istat Membru li jfittex
li juzaha u, fejn xieraq, id-disposizzjonijiet korrispondenti applikabbli
ghall-Kummissjoni f'dan ir-rigward u ghandu jikkonsidra l-prin¢ipji
stabbiliti fl-Anness.

2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1 u 4 ta' dan I-Artikolu u I-
Artikolu 29(3), data akkwistata mill-CIS ghandha tintuza biss mill-awto-
ritajiet nazzjonali jew mid-dipartimenti f'kull Stat Membru u mid-diparti-
menti nnominati mill-Kummissjoni 1i jkunu kompetenti, skond il-ligijiet,
regolamenti u proceduri applikabbli ghalihom, biex jagixxu halli jint-
lahaq 1-ghan imsemmi fl-Artikolu 23(2).

3. Kull Stat Membru ghandu jibghat lill-Kummissjoni lista ta' 1-awto-
ritajiet jew dipartimenti riferuti fil-paragrafu 2.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri 1-ohra skond il-kaz.
Ghandha wkoll tinforma lill-Istati Membri kollha bid-dettalji korrispon-
denti li jikkonc¢ernaw lid-dipartimenti tal-Kummissjoni awtorizzati li
jkollhom access ghal-CIS.

Il-lista ta' l-awtoritajiet jew dipartimenti hekk innominati ghandha tkun
ippubblikata mill-Kummissjoni ghall-informazzjoni fil-Gurnal Ufficjali
tal-Komunitajiet Ewropej.

4. Data akkwistata mill-CIS tista', b'awtorizzazzjoni minn qabel, u
suggetta ghal kull kondizzjoni imposta mill-Istat Membru 1i jkun inklu-
dieha fis-Sistema, tkun ikkomunikata ghall-uzu minn awtoritajiet nazzjo-
nali apparti minn dawk riferuti fil-paragrafu 2, pajjizi terzi u organizzaz-
zjonijiet internazzjonali jew regjonali li jixtiequ li jaghmlu uzu minnha.
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Kull Stat Membru ghandu jiehu mizuri specjali biex jassigura s-sigurta
ta' dik id-data waqt li tkun trasmessa jew fornuta lill-dipartimenti 1i
jkunu jinsabu barra mit-territorju tieghu.

Id-disposizzjonijiet riferuti fl-ewwel subparagrafu ghandhom japplikaw
mutatis mutandis ghall-Kummissjoni meta din tkun dahhlet id-data fis-
Sistema.

Artikolu 31

1.  L-inkluzjoni tad-data fil-CIS ghandha tkun irregolata bil-ligijiet,
regolamenti u proceduri ta' I-Istat Membru li gieghed iforniha u, fejn
xieraq, id-disposizzjonijiet korrispondenti applikabbli ghall-Kummiss-
joni fdan ir-rigward, sa kemm dan ir-Regolament ma jistabbilixxix
disposizzjonijiet aktar stretti.

2. L-ipprocessar tad-data akkwistata mill-CIS, inkluz l-uzu taghha
jew it-twettiq ta' kull azzjoni taht 1-Artikolu 27(1) issuggerit mis-sicheb
CIS li qieghed iforniha, ghandu jkun irregolat bil-ligijiet, regolamenti u
proceduri ta' 1-Istat Membru li gieghed jipprocessa jew juza dik id-data
u d-disposizzjonijiet korrispondenti applikabbli ghall-Kummissjoni f'dan
ir-rigward, sa kemm dan ir-Regolament ma jistabbilixxix disposizzjoni-
jiet aktar stretti.

Kapitolu 3
Emendi tad-data

Artikolu 32

1.  Is-sieheb CIS li qieghed iforni d-data biss ghandu jkollu d-dritt li
jemenda, izid, jikkoregi jew ihassar data li jkun dahhal hu fil-CIS.

2. Jekk sieheb CIS li gieghed iforni d-data, jinnota, jew tkun ingib-
ditlu l-attenzjoni tieghu, li d-data li hu jkun inkluda tkun fattwalment
mhux prec¢iza jew tkun mizmuma kontra dan ir-Regolament, hu ghandu
jemenda, izid, jikkorregi jew ihassar id-data, kif xieraq, u ghandu javza
lill-imsiehba 1-ohra CIS skond il-kaz.

3. Jekk is-sicheb CIS ikollu l-prova biex jissuggerixxi li entratura fid-
data tkun fattwalment mhux preciza, jew li tkun inkluza jew mizmuma
fil-CIS kontra dan ir-Regolament, hu ghandu javza lis-sicheb CIS 1i jkun
forna d-data malajr kemm jista' jkun. Dan ta' l-ahhar ghandu jivverifika
d-data kkoncernata u, jekk necessarju, jikkorregi jew ihassar dik l-entra-
tura minghajr dewmien. Is-sicheb CIS li jkun forna d-data ghandu javza
lill-imsiehba 1-ohra b'kull korrezzjoni jew thassir effettwat.

4.  Jekk, meta jinkludi d-data fil-CIS, sicheb CIS jinnota li r-rapport
tieghu jkun fkunflitt ma' rapport precedenti f'dak li ghandu x'jagsam
mal-kontenut jew azzjoni ssuggerita, hu ghandu immedjatament javza
lis-sicheb 1i jkun ghamel ir-rapport precedenti. Iz-zewg imsichba
ghandhom jippruvaw jirrisolvu l-materja. Fil-kaz ta' nuqqas ta' ftehim, 1-
ewwel rapport ghandu jibga' jghodd imma dawk il-partijiet tar-rapport
il-gdid li ma jkunux fkunflitt ghandhom ikunu inkluzi fis-Sistema.

5. Suggett ghad-disposizzjonijiet l-ohra ta' dan ir-Regolament, meta
xi qorti ta' Stat Membru, jew xi awtoritd ohra nnominta ghal dak il-ghan
fdak 1-Istat Membru, tichu decizjoni finali biex temenda, izzid, tikkor-
regi jew thassar data fil-CIS, l-imsiehba CIS ghandhom jaggornaw 1-
azzjoni taghhom f'dak ir-rigward.

Fil-kaz ta' kunflitt bejn dawk id-decizjonijiet tal-qrati jew awtoritajiet
innominati ghal dak il-ghan inkluzi dawk riferuti fl-Artikolu 36 1i
jikkon¢ernaw korrezzjoni jew thassir, 1-Istat Membru li jinkludi d-data
fil-kwistjoni ghandu jhassarha mis-Sistema.

Id-disposizzjonijiet ta' l-ewwel subparagrafu ghandhom ikunu appli-
kabbli mutatis mutandis meta de¢izjoni tal-Kummissjoni dwar data li
tkun tinstab fil-CIS tkun iddikjarata nulla mill-Qorti tal-Gustizzja.
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Kapitolu 4
Zamma tad-data

Artikolu 33

1. Data inkluza fil-CIS ghandha tinzamm ghat-tul ta' Zmien neces-
sarju biex jintlahaq l-iskop 1i ghalih tkun giet inkluza. Il-htiega ghaz-
zamma taghha ghandha tkun riveduta mill-anqas darba kull sena mis-
sicheb CIS 1i jkun forniha.

2. L-imsieheb CIS li jkun ged iforni jista', matul il-perjodu tar-reviz-
joni, jiddeciedi li jzomm id-data sar-revizjoni li jkun imiss jekk iz-
zamma taghha tkun necessarja ghall-iskopijiet li dwarhom kienet giet
inkluza. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 36, jekk ma jkunx hemm
decizjoni biex tinzamm id-data, din ghandha awtomatikament tkun tras-
ferita lejn dik il-parti tal-CIS li l-access ghaliha ghandu jkun limitat
skond il-paragrafu 4.

3. 1I-CIS ghandha awtomatikament tinforma lis-sicheb CIS fornitur
bit-trasferiment skedat tad-data mill-CIS taht il-paragrafu 2, billi jaghti
avviz ta' xahar wiehed.

4. Id-data trasferita taht il-paragrafu 2 ghandha tibqa' mizmuma ghal
sena wahda fil-CIS izda, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 36,
ghandha tkun accessibbli biss ghal rapprezentant tal-Kumitat riferut fI-
Artikolu 43 b'konnessjoni ma' l-applikar tas-seba', it-tmienja u d-disa'
indents tal-paragrafu 4 tieghu, u l-paragrafu 5 tieghu, jew ghal awtorita-
jiet ta' supervizjoni riferuti fl-Artikolu 37. Matul dak il-perijodu d-data
tista' tkun ikkonsultata biss ghall-iskopijiet ta' verifika dwar l-ezattezza u
l-legalita taghhom. Wara dan huma ghandhom ikunu mhassra.

Kapitolu 5
Protezzjoni ta' dettalji personali

Artikolu 34

1. Kull sieheb CIS li jkollu l-intenzjoni li jir¢ievi data personali mill-
CIS, jew jinkludiha fiha ghandu, mhux aktar tard mid-data ta' l-applikar
ta' dan ir-Regolament, jadotta legislazzjoni nazzjonali, jew regoli interni
applikabbli ghall-Kummissjoni, i jiggarantixxu l-protezzjoni tad-dritti-
jiet u Il-libertajiet ta' l-individwi f'dak li ghandu x'jagsam ma' I-ippro-
¢essar ta' data personali.

2. Sieheb CIS jista' jircievi data personali mill-CIS, jew jinkludiha fih
biss meta l-arrangamenti ghall-protezzjoni ta' dik id-data 1i hemm
ipprovdut ghaliha fil-paragrafu 1 jkunu dahlu fis-sehh. Kull Stat
Membru ghandu wkoll ikun innomina minn gabel awtorita jew awtorita-
jiet ta' supervizjoni nazzjonali kif hemm ipprovdut ghalihom fl-Arti-
kolu 37.

3.  Sabiex ikun assigurat l-applikar xieraq tad-disposizzjonijiet dwar
il-protezzjoni ta' data personali f'dan ir-Regolament, kull Stat Membru u
I-Kummissjoni ghandhom iqisu lill-CIS bhala sistema ghall-ippro¢essar
ta' data personali suggetta ghad-disposizzjonijiet 1i hemm ipprovdut
ghalihom fil-paragrafu 1 u ghad-disposizzjonijiet aktar stretti li jinsabu
f'dan ir-Regolament.

Ir-regoli interni applikabbli ghall-Kummissjoni, kif huma riferuti fil-
paragrafu 1, ghandhom ikunu ippubblikati fil-Gurnal Ufficjali tal-Komu-
nitajiet Ewropej.

Artikolu 35

1. Suggetti ghall-Artikolu 30(1), l-imsiehba CIS ghandhom ikunu
pprojbiti milli juzaw data personali mill-CIS hlief ghall-iskop mistqarr
fl-Artikolu 23(2).

2. Data tista' tkun idduplikata biss ghal skopijiet teknici, basta li din
id-duplikazzjoni tkun necessarja ghal tfittix mill-awtoritajiet kif riferut
fl-Artikolu 29. Suggetta ghall-Artikolu 30(1), data personali inkluza
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minn xi Stati Membri ohra jew mill-Kummissjoni ma tistax tkun ikkup-
jata mill-CIS gewwa fajls ohra ta' data li huma responsabbli ghalihom 1-
Istati Membri jew il-Kummissjoni.

Artikolu 36

1. Id-drittijiet ta' persuni f'dak li ghandu x'jagsam ma' data personali
fil-CIS, b'mod partikolari d-dritt taghhom ghall-a¢cess, ghandhom jidhlu
fis-sehh:

— bi gbil mal-ligijiet, regolamenti u proceduri ta' I1-Istat Membru li fih
dawn id-drittijiet ikunu invokati,

— bi gbil mar-regoli interni applikabbli ghall-Kummissjoni riferuti fl-
Artikolu 34(1).

Jekk stabbiliti fil-ligijiet, regolamenti jew proceduri ta' l-Istat Membru
ikkoncernat, l-awtoritd nazzjonali ta' supervizjoni li hemm ipprovdut
ghaliha fl-Artikolu 37 ghandha tiddeciedi jekk l-informazzjoni ghand-
hiex tkun ikkomunikata u xi tkun il-proc¢edura biex isir dan.

2. Sieheb CIS li lilu ssir applikazzjoni ghal access ta' data personali
jista' jirrifjuta l-access jekk il-komunikazzjoni ta' din aktarx 1i tkun
tippregudika Il-prevenzjoni, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta' I-
operazzjonijiet li jkunu fi ksur tal-legislazzjoni doganali jew agrikola.
Stat Membru jista' wkoll jirrifjuta l-access skond kif ikun hemm
ipprovdut fil-ligijiet, regolamenti jew proceduri tieghu frelazzjoni ma'
kazijiet meta rifjut bhal dak jikkostitwixxi mizura necessarja biex tissal-
vagwardja s-sigurtd nazzjonali, d-difiza, s-sigurtd pubblika u d-drittijiet
u l-libertajiet ta' ohrajn. Il-Kummissjoni tista' tirrifjuta l-access meta
rifjut bhal dan jikkostitwixxi mizura necessarja biex tissalvagwardja d-
drittijiet u I-libertajiet ta' ohrajn.

L-Access jista' jkun irrifjutat fkull kaz matul il-perjodu li fih l-azzjoni
tkun mehudha ghall-iskopijiet ta' sorveljar u rappurtagg jew sorveljanza
diskreta.

3. Jekk id-data personali li ghaliha tkun saret applikazzjoni ghal
access tkun giet fornuta minn sieheb iehor CIS, l-ac¢ess ghandu jkun
permissibbli biss jekk is-sieheb li jkun forna d-data jkun inghata l-oppor-
tunita li jistqarr il-posizzjoni tieghu.

4.  Kull persuna tista', bi gbil mal-ligijiet, regolamenti u proceduri ta'
kull Stat Membru jew mar-regoli interni applikabbli ghall-Kummissjoni,
jkollha data personali li tirreferi ghaliha nnifisha ikkoreguta jew
imhassra mis-sicheb CIS jekk dik id-data tkun fattwalment mhux
preciza, jew tkun inkluza jew mizmuma fil-CIS kontra l-ghan mistqarr
fl-Artikolu 23(2) jew jekk il-prin¢ipji ta' I-Artikolu 26 ma jkunux gew
osservati.

5. Fit-territorju ta' kull Stat Membru, kull persuna tista', bi gbil mal-
ligijiet, regolamenti u proceduri ta' I-Istat Membru fil-kwistjoni, tressaq
azzjoni jew, jekk xieraq, ilment quddiem il-qrati jew l-awtoritd nnomi-
nata ghal dak Il-iskop, bi gbil ma' dawk il-ligijiet, regolamenti u proce-
duri, b'’konnessjoni ma' data personali dwarha nnifisha fil-CIS, sabiex:

(a) tikkorregi jew thassar data personali li ma tkunx fattwalment
preciza;

(b) tikkorregi jew thassar data personali inkluza jew mizmuma fil-CIS
kontra dan ir-Regolament;

(¢) takkwista access ghal data personali;

(d) takkwista kumpens taht 1-Artikolu 40(2).

F'dak 1li ghandu x'jagsam ma' data inkluza mill-Kummissjoni, azzjoni

tista' titressaq quddiem il-Qorti tal-Gustizzja bi gbil ma' l-Artikolu 173
tat-Trattat.

L-Istati Membr u 1-Kummissjoni jintrabtu re¢iprokament li jinfurzaw id-
de¢izjonijiet finali mehudha minn qorti, il-Qorti tal-Gustizzja jew xi
awtoritad ohra nnominata ghal dak il-ghan li tikkonc¢erna punti (a), (b) u
(c) ta' lI-ewwel subparagrafu.
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6.  Ir-referenzi fdan l-Artikolu u fl-Artikolu 32(5) ghal “decizjoni
finali” ma jimplikaw l-ebda obbligazzjoni minn ebda Stat Membru u
lanqas mill-Kummissjoni ghal appell kontra dec¢izjoni mehudha minn
qorti jew awtorita ohra nnominata ghal dak il-ghan.

Kapitolu 6
Supervizjoni ta' protezzjoni ta' data personali

Artikolu 37

1.  Kull Stat Membru ghandu jiddelega awtorita jew awtoritajiet
nazzjonali ta' supervizjoni li jkunu responsabbli mill-protezzjoni ta' data
personali biex iwettqu supervizjoni indipendenti ta' dik id-data inkluza
fil-CIS.

L-awtoritajiet ta' supervizjoni, fkonformita mal-legislazzjonijiet nazzjo-
nali rispettivi taghhom, ghandhom iwettqu supervizjoni u verifika indi-
pendenti biex jassiguraw li l-ipprocessar u l-uzu tad-data mizmuma mill-
CIS ma jiksrux id-drittijiet ta' dawk 1i jkunu s-suggett tad-data. Ghal dan
l-iskop l-awtoritajiet ta' supervizjoni ghandhom ikollhom access ghall-
CIS.

2. Kull persuna tista' tistagsi lil kull awtorita nazzjonali ta' superviz-
joni biex tivverifika d-data personali dwarha nnifisha fil-CIS u l-uzu li
jkun sar jew li jkun gieghed isir minn dik id-data. Id-dritt ghandu jkun
irregolat mil-ligijiet, regolamenti u proceduri ta' I-Istat Membru 1i fih
issir it-talba. Jekk id-data tkun inkluza minn Stat Membru ichor jew
mill-Kummissjoni, il-verifika ghandha titwettaq b'kordinazzjoni mill-qrib
ma' l-awtorita nazzjonali ta' supervizjoni ta' dak l-Istat Membru jew ma'
l-awtorita 1i hemm ipprovdut ghaliha fil-paragrafu 4.

3.  II-Kummissjoni ghandha tichu kull pass fid-dipartimenti taghha
biex tassigura s-supervizjoni tal-protezzjoni tad-data personali li toffri s-
salvagwardi ta' livell ekwivalenti ghal dak 1i jirrizulta mill-paragrafu 1.

4. Sa kemm issir il-hatra ta' kull awtorita jew awtoritajiet stabbiliti
ghall-istituzzjonijiet jew korpi tal-Komunita, l-attivitajiet tal-Kummiss-
joni f'dak 1i ghandu x'jagsam mar-regoli ta' protezzjoni tad-data stabbiliti
fl-Artikolu 34(1), 1-Artikolu 36(1) u 1-Artikolu 37(3) ghandhom ikunu
ssorveljati mill-Ombudsman li hemm ipprovdut ghalih fl-Artikolu 138e
tat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunitda Ewropea fil-kuntest tax-xoghol
assenjat lilu minn dak it-Trattat.

Kapitolu 7
Sigurta tal-CIS

Artikolu 38

1.  Ghandhom jittichdu I-mizuri tekni¢i u ta' organizzazzjoni Xierqa
necessarji kollha biex tinzamm is-sigurta:

(a) mill-Istati Membri u mill-Kummissjoni, kull wiehed sa fejn jikkon-
¢erna lilu, f'dak li ghandu x'jaqsam mat-ferminals tal-CIS 1i jkunu
jinsabu fit-territorji rispettivi taghhom u fl-uffi¢ini tal-Kummissjoni;

(b) mill-Kumitat riferut fl-Artikolu 43 f'dak li ghandu x'jagsam mal-CIS
u t-terminals 1i jkunu jinsabu fl-istess bini tal-CIS u wzati ghal
skopijiet teknici u ghall-verifiki mitluba mill-paragrafu 3.

2. B'mod partikolari, I-Istati Membri, il-Kummissjoni u 1-Kumitat
riferut fl-Artikolu 43 ghandhom jiehdu mizuri:

(a) biex izommu lil kull persuna mhux awtorizzata milli jkollha access
ghall-installazzjonijiet uzati ghall-ipprocessar tad-data;

(b) biex ma jhallux data u mezzi li jwasslu data milli jingraw, ikunu
kkupjati, immodifikati jew imhassra minn persuni mhux awtorizzati;

(¢) biex izommu d-dhul mhux awtorizzat ta' data u kull konsultazzjoni,
modifikazzjoni jew thassir mhux awtorizzat ta' data;
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(d) biex izommu l-access ta' data tal-CIS minn persuni mhux awtorizzati
permezz ta' taghmir ta' trasmissjoni ta' data;

(e) biex jiggarantixxu li, fdak 1i ghandu x'jagsam ma' l-uzu tal-CIS,
persuni awtorizzati jkollhom id-dritt ta' I-access biss ghal dik id-data
li jkollhom kompetenza fiha;

(f) biex jiggarantixxu li jkun possibbli li ssir il-verifika u jkun stabbilit
lil-liema awtoritajiet tista' tkun trasmessa data permezz ta' taghmir
ta' trasmissjoni ta' data;

(g) biex jiggarantixxu li jkun possibbli 1i ssir il-verifika u jkun stabbilit
ex post facto liema data tkun iddahhlet fil-CIS, meta u minn min, u
biex jimmonotorjaw l-interrogazzjoni;

(h) biex izommu il-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-thassir mhux
awtorizzat ta' data matul it-trasmissjoni tad-data u t-trasport tal-
mezzi li jwasslu d-data.

3. Bi gbil ma' I-Artikolu 43, il-Kummissjoni ghandha tivverifika li t-
tfittix 1i jkun twettaq kien awtorizzat jew kien imwettaq minn nies awto-
rizzati. Mill-anqas 1 % tat-tfittix kollu maghmul ghandu jkun ivverifikat
Registrazzjoni ta' dan it-tfittix u l-verifiki ghandha tiddahhal fis-sistema
u ghandha tintuza biss ghal dawn il-verifiki. Ghandha tithassar wara sitt
xhur.

Artikolu 39

1. Kull wiched mill-Istati Membri ghandu jahtar dipartiment li jkun
responsabbli ghall-mizuri ta' sigurta stabbiliti fl-Artikolu 38, f'dak li
ghandu x'jagsam mat-terminals 1i jkunu jinsabu fit-territorju tieghu, ir-
revizjoni tal-funzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 33(1) u (2), u, b'mod gene-
rali, ghall-implimentazzjoni xierqa ta' dan ir-Regolament sa kemm dan
ikun necessarju taht il-ligijiet, regolamenti u proceduri tieghu.

2. Il-Kummissjoni, ghall-parti taghha, ghandha tinnomina dawk id-
dipartimenti taghha 1i jkunu responsabbli ghall-mizuri riferuti fil-para-
grafu 1.

Kapitolu 8
Responsabbiltajiet u pubblikazzjoni

Artikolu 40

1.  Kull sieheb CIS li jkun inkluda data fis-Sistema ghandu jkun
responsabbli ghall-pre¢izjoni, l-aggornament u l-legalita ta' dik id-data.
Kull Stat Membru jew, fejn applikabbli, il-Kummissjoni ghandhom
ukoll ikunu responsabbli li jikkonformaw mad-disposizzjonijiet ta' 1-
Artikolu 26 ta' dan ir-Regolament.

2. Kull sieheb CIS ghandu jkun responsabbli, bi gbil mal-ligijiet,
regolamenti u proc¢eduri nazzjonali jew mad-disposizzjonijiet ekwiva-
lenti tal-Komunita, tal-hsarat ikkagunati lil xi persuna bl-uzu tal-CIS fl-
Istat Membru ikkoncernat jew fil-Kummissjoni.

Dan ghandu wkoll ikun il-kaz meta l-offiza tkun ikkagunata mis-sicheb
CIS fornitur li jdahhal data mhux preciza jew li jdahhal data kontra dan
ir-Regolament.

3. Jekk sieheb CIS li tingieb azzjoni kontra tieghu rigward data mhux
ezatta li fil-fatt ma jkunx forniha hu, l-imsiehba kkoncernati ghandhom
ifittxu ftehim dwar liema proporzjon, jekk ikun hemm, tas-sommom
imhallsa b'kumpens ghandhom ikunu mhallsa lura mis-sicheb fornitur
lis-sieheb l-iehor. Kull somma miftiechma bhal din ghandha tithallas lura
malli tintalab.

Artikolu 41

II-Kummissjoni ghandha tippubblika komunikazzjoni fil-Gurnal Uffic-
Jjali tal-Komunitajiet Ewropej rigward l-implimentazzjoni tal-CIS.
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TITOLU VI

PROTEZZJONI TAD-DATA MATUL IT-TPARTIT MHUX-AWTOMA-
TIKU TAD-DATA

Artikolu 42

Id-disposizzjonijiet applikabbli ghat tpartit awtomatiku u l-ipprocessar
tad-data ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghal tpartit mhux-awto-
matiku u l-ipprocessar tad-data.

TITOLU VII
DISPOSIZZJONUJIET FINALI

Artikolu 43

1. Il-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat.

2. Meta jsir riferiment ghal dan l-Artikolu, ghandhom japplikaw I-
Artikoli 5 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE ().

Il-perjodu taz-zmien stabbilit fl-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni 1999/468/
KE ghandu jigi ffissat ghal tliet xhur.

3. Il-procedura stabbilita fil-paragrafu 2 ghandha tapplika b'mod
partikolari ghal:

(a) decizjonijiet dwar affarijiet li ghandhom ikunu inkluzi fil-CIS kif
hemm ipprovdut ghalihom fl-Artikolu 25;

(b) determinazzjoni ta' l-operazzjonijiet li jikkon¢ernaw l-applikar tal-
legislazzjoni agrikola li dwarha ghandha tiddahhal informazzjoni fil-
CIS, kif hemm ipprovdut ghaliha fl-Artikolu 23(4).

4.  Tl-kumitat ghandu jezamina I-materji kollha 1i ghandhom x'jagsmu
ma' l-applikar ta' dan ir-Regolament 1i jistghu jitgajmu mill-President
tieghu, jew fuq l-inizjattiva tieghu stess jew fuq it-talba tar-rapprezentant
ta' Stat Membru, b'mod partikolari rigward:

— it-thaddim generali ta' arrangamenti dwar ghajnuna reciproka kif
hemm ipprovdut ghalihom f'dan ir-Regolament,

— l-adozzjoni ta' arrangamenti pratti¢i ghal twassil ta' lI-informazzjoni
riferuta fl-Artikoli 16 u 17,

— l-informazzjoni mibghuta lill-Kummissjoni skond I-Artikoli 17 u 18
biex jara jekk jistax jitghallem xi haga minnha, jiddeciedi dwar il-
mizuri mehtiega biex iwaqqfu il-pratti¢i misjuba 1i jkunu fi ksur tal-
legislazzjoni doganali jew agrikola u, fejn xieraq, jissuggerixxi
emendi ghad-disposizzjonijiet ezistenti tal-Komunita jew l-abbozzar
ta' ohrajn godda,

— il-preparazzjoni ta' inkjesti mwettqa mill-Istati Membri u kordinati
mill-Kummissjoni u mill-missjonijiet tal-Kummissjoni kif hemm
ipprovdut ghalihom fl-Artikolu 20,

— mizuri mittiechda biex jissalvagwardjaw il-kunfidenzalita ta' l-infor-
mazzjoni, b'mod partikolari data personali, skambjata taht dan ir-
Regolament, apparti minn dawk li hemm ipprovdut ghalihom fit-
Titolu V,

— l-implimentazzjoni u l-operat xieraq tal-CIS u l-mizuri tekni¢i u
operazzjonali kollha mehtiega biex jassiguraw is-sigurta tas-sistema,

— in-necessita tal-hazna ta' I-informazzjoni fil-CIS,

— il-mizuri mittiehda biex jissalvagwardjaw il-kunfidenzalita ta' l-infor-
mazzjoni mdahhla fil-CIS taht dan ir-Regolament, b'mod partikolari
data personali, u biex jassiguraw konformitd ma' l-obbligazzjonijiet
ta' dawk responsabbli ghall-ipprocessar,

— il-mizuri addottati skond 1-Artikolu 38(2).

() GU L 184, tas-17.7.1999, p. 23.



1997R0515 — MT — 05.06.2003 — 001.001 — 20

5. Il-kumitat ghandu jezamina I-problemi kollha konnessi ma' l-operat
tal-CIS 1i jiltaqghu maghhom Il-awtoritajiet ta' supervizjoni riferuti fl-
Artikolu 37. F'kazijiet bhal dawn, il-kumitat ghandu jiltaqa' fghamla ad
hoc 1i tikkomprendi rapprezentanti innominati minn kull Stat Membru
mill-awtoritd jew awtoritajiet nazzjonali ta' supervizjoni tieghu. L-
Ombudsman riferut fl-Artikolu 37(4) jew ir-rapprezentant tieghu jista'
wkoll jippartecipa fil-laqghat tal-kumitat f'dik 1-ghamla ad hoc, fuq I-
inizjattiva tieghu stess, sa kemm hu jqis li dan ikun kompatibbli mad-
doveri tieghu. Il-kumitat ghandu jiltaqa' fl-ghamla ad hoc tieghu mill-
anqas darba fis-sena.

6.  Ghall-iskopijiet ta' dan 1-Artikolu l-kumitat ghandu jkollu access
dirett ghal data mill-CIS, u jista' jaghmel uzu dirett minnha.

7. Il-kumitat ghandu jadotta r-regoli tieghu ta' procedura.

Artikolu 44

Minghajr pregudizzju ghad-disposizzjonijiet fit-Titolu V dwar il-CIS, id-
dokumenti li hemm ipprovdut ghalihom f'dan ir-Regolament jistghu
jkunu sostitwiti b'informazzjoni kompjuterizzata prodotta fkull ghamla
ghall-istess skop.

Artikolu 45

1.  Indipendentement mill-ghamla, kull informazzjoni trasmessa skond
dan ir-Regolament ghandha tkun ta' natura kunfidenzali, inkluza d-data
mahzuna fil-CIS. Ghandha tkun koperta bl-obbligazzjonijiet ta' segre-
tezza professjonali u ghandha tgawdi l-protezzjoni moghtija lil informaz-
zjoni simili kemm taht il-ligi nazzjonali ta' I-Istati Membri li jircevuha u
taht id-disposizzjonijiet korrispondenti applikabbli ghall-awtoritajiet tal-
Komunita.

B'mod partikolari, l-informazzjoni riferuta fl-ewwel subparagrafu ma
tistax tintbaghat lil persuni apparti minn dawk fl-Istati Membri jew fl-
istituzzjonijiet tal-Komunita li 1-funzjonijiet taghhom ikunu jirrikjedu li
jkunu jafuha jew juzawha. Lanqas ma tista' tintuza ghal skopijiet ohra
apparti minn dawk 1li hemm ipprovdut ghalihom fdan ir-Regolament,
sakemm I-Istat Membru, jew il-Kummissjoni, li jkunu fornewha jew
dahhluha fil-CIS ma jkunux espressament qablu, suggett ghal kondizzjo-
nijiet stabbiliti minn dak l-Istat Membru jew mill-Kummissjoni u sa
kemm komunikazzjoni jew uzu bhal dak ma jkunx ipprojbit mid-dispo-
sizzjonijiet fis-sehh fl-Istat Membru li fih l-awtorita 1i tir¢ievi tkun ibba-
zata.

2. Minghajr pregudizzji ghad-disposizzjonijiet fit-Titolu V dwar il-
CIS, informazzjoni li tikkon¢erna persuni naturali u legali ghandha tkun
trasmessa taht dan ir-Regolament biss meta jkun strettament necessarju
li jzommu, jinvestigaw jew jichdu l-azzjonijiet rigward operazzjonijiet fi
ksur tal-legislazzjoni doganali jew agrikola.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx ifixklu l-uzu ta' l-informazzjoni
akkwistata taht dan ir-Regolament b'xi azzjoni jew proceduri legali 1i
jkunu sussegwentement mibdija f'dak li ghandu x'jagsam man-nuqgqas ta'
konformita mal-legislazzjoni doganali jew agrikola.

L-awtorita kompetenti li tkun forniet dik l-informazzjoni ghandha tkun
innotifikata b'dan 1-uzu minnufih.

4. Meta 1-Kummissjoni tkun innotifikata minn xi Stat Membru li
aktar inkjesti jkunu ezoneraw mill-involviment fl-irregolaritajiet lil
persuna naturali jew legali i isimha kien gie trasmess taht dan ir-Rego-
lament, il-Kummissjoni ghandha minnufih tinnotifika lill-partijiet kollha
li lilhom kienu trasmessi dawn id-dettalji fuq il-bazi ta' dan ir-Regola-
ment. Il-persuna kkonc¢ernata ghandha mbaghad tieqaf milli tkun
megqjusa li hi involuta fl-irregolarita 1i tkun bdiet in-notifika inizjali.

Meta d-data personali li jkollha x'tagsam mal-persuna kkonc¢ernata tkun
fil-CIS, din ghandha titnehha minnha.
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Artikolu 46

Ghall-iskopijiet ta' l-applikar ta' dan ir-Regolament, 1-Istati Membri
ghandhom jiehdu I-passi kollha necessarji sabiex:

(a) jassiguraw kordinament intern effettiv bejn l-awtoritajiet amminis-
trattivi riferuti fl-Artikolu 1(1);

(b) jistabbilixxu fir-relazzjonijiet recipro¢i taghhom il-koperazzjoni
diretta necessarja kollha bejn l-awtoritajiet li jkunu moghtija s-
setgha specifikament ghal dak I-iskop.

Artikolu 47

L-Istati Membri jistghu jidde¢iedu bi ftehim komuni jekk ikunux
mehtiega proceduri biex jassiguraw l-operat bla problemi ta' l-arranga-
menti ghal ghajnuna-reciproka li hemm ipprovdut ghalihom f'dan ir-
Regolament, b'mod partikolari sabiex tkun evitata kull interruzzjoni ta'
sorveljanza ta' persuni jew oggetti meta din tista' tippregudika s-sejba ta'
operazzjonijiet fi ksur ta' legislazzjoni doganali jew agrikola.

Artikolu 48

1.  Dan ir-Regolament ma ghandux jorbot lill-awtoritajiet amministrat-
tivi ta' Stati Membr milli jaghtu lil xulxin ghajnuna meta din aktarx li
tkun ingurjuza ghall-ordni pubblika (order public) jew interessi funda-
mentali ohra, b'mod partikolari f'dak li ghandu x'jagsam mal-protezzjoni
tad-data, ta' 1-Istat Membru ta' fejn tkun ibbazata.

2. Ragunijiet ghandhom jinghataw ghal kull rifjut biex tinghata I-
ghajnuna.

[I-Kummissjoni ghandha tkun infurmata kmieni kemm jista' jkun b'kull
rifjut ta' ghajnuna u r-ragunijiet moghtija ghal dan ir-rifjut.

Artikolu 49

Minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Kummissjoni li tkun innotifikata
permezz ta' regolamenti ohra fis-sehh, 1-Istati Membri ghandhom jittras-
mettu lill-Kummissjoni decizjonijiet amministrattivi jew legali jew I-
elementi principali taghhom li ghandhom x'jagsmu ma' l-applikar tal-
penalitajiet ghal ksur tal-legislazzjoni doganali jew agrikola f'kazijiet li
kienu s-suggett tal-komunikazzjoni permezz ta' 1-Artikoli 17 jew 18.

Artikolu 50
Minghajr pregudizzju ghall-ispejjez marbuta ma' l-implimentazzjoni tal-
CIS jew hsarat taht l-Artikolu 40, l-Istati Membri u 1-Kummissjoni
ghandhom jirrinunzjaw t-talbiet kollha ghall-hlas lura ta' spejjez involuti
taht dan ir-Regolament minn barra, fejn xieraq, f'dak li ghandu x'jagsam
ma' hlasijiet lill-esperti.

Artikolu 51

Dan ir-Regolament ma ghandux jaffettwa l-applikar fl-Istati Membri tar-
regoli dwar procedura kriminali jew ghajnuna reciproka f'materji krimi-
nali, inkluzi dawk dwar is-segretezza f'inkjesti gudizzjarji.

Artikolu 52
1. Ir-Regolament (KEE) Nru 1468/81 huwa rrevokat.
2. Referenzi maghmula ghar-Regolament irrevokat ghandhom jinf-
tichmu bhallikieku jirreferu ghar-Regolament prezenti.

Artikolu 53

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara I-
pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffic¢jali tal-Komunitajiet Ewropej.

Ghandu japplika mit-13 ta' Marzu 1998
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2. Madankollu, 1-Artikolu 42 ma ghandux japplika ghad-Danimarka,
l-Irlanda, 1-Isvezja jew ir-Renju Unit sa kemm ikunu jezistu regoli tal-
Komunita 1i jkunu applikabbli ghad-data kollha koperta b'dan ir-Regola-
ment.

Minn dik id-data meta r-regoli riferuti fl-ewwel subparagrafu jkunu
japplikaw fl-Istati Membri kollha, 1-Artikolu 42 ghandu jkun irrevokat u
d-deroga 1i hemm ipprovdut ghaliha fl-ewwel subparagrafu ma jibgax
ikollha effett.

Jekk wara 5 snin ir-regoli f'dan il-kaz ikunu ghadhom ma sarux appli-
kabbli, il-Kummissjoni ghandha thejji rapport, flimkien ma' kull
proposta li hi tikkonsidra necessarja.

Sa kemm I-erba' Stati Membru kkoncernati ma japplikawx id-disposiz-
zjonijiet ta' l-Artikolu 42, l-Istati Membri u 1-Kummissjoni jistghu
jissoggettaw l-ipprocessar mhux-awtomatiku tad-data personali 1i huma
jistghu jikkomunikaw lil dawk l-erba’ Stati Membri ghal konformita
mar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data ekwivalenti ghal dawk li huma
nnifishom japplikaw ghall-ippro¢essar mhux-awtomatiku ta' dik id-data.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.
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L.

4.1.

4.2.

4.3.

ANNESS

KOMUNIKAZZJONI TA' DATA
(Artikolu 30(1))

Komunikazzjoni lill-korpi pubbli¢i ohra

1I-Komunikazzjoni ta' data lill-korpi pubbli¢i ghandha tkun permissibli biss
jekk, fkaz partikolari:

(a) tkun tezisti obbligazzjoni legali ¢ara jew awtorizzazzjoni, jew bl-awto-
rizzazzjoni ta' l-awtorita ta' supervizjoni; jew

(b) din id-data tkun essenzali ghar-ricevitur biex iwettaq id-dover legali
tieghu, basta li I-ghan tal-gbir jew Il-ipprocessar li jkun sejjer jigi
mwettaq mir-ricevitur ma jkunx inkompatibbli ma' I-ghan originali u li
ma tkunx ipprojbita mill-obbligazzjonijiet legali tal-korp li jaghmel il-
komunikazzjoni.

Komunikazzjoni hija ec¢ezzjonalment permissibbli jekk, f'kaz partikolari:

(a) komunikazzjoni tkun bla ebda dubju fl-interess tas-suggett tad-data u s-
suggett tad-data jkun ta l-kunsens tieghu jew jekk ic-cirkostanzi jkunu
jipperemettu prezunzjoni ¢ara ta' kunsens bhal dak; jew

(b) komunikazzjoni tkun necessarja sabiex tanti¢ipa u twaqqaf periklu serju
u imminenti.

Komunikazzjoni lil individwi privati

[I-kumunikazzjoni ta' data lil individwi privati ghandha tkun permissibbli
biss jekk fkaz partikolari, jkun hemm obbligazzjoni legali ¢ara jew awtoriz-
zazzjoni, jew bl-awtorizzazzjoni ta' l-awtorita ta' supervizjoni.

Komunikazzjoni lil individwi privati hija e¢¢ezzjonalment permissibbli jekk,
fkaz partikolari:

(a) komunikazzjoni tkun bla ebda dubju fl-interess tas-suggett tad-data u s-
suggett tad-data jkun ta l-kunsens tieghu jew i¢-Cirkostanzi jkunu jippe-
remettu prezunzjoni ¢ara ta' kunsens bhal dak; jew

(b) komunikazzjoni tkun necessarja sabiex tantic¢ipa u twaqqaf periklu serju
u imminenti.

Komunikazzjoni internazzjonali

Komunikazzjoni ta' data lill-awtoritajiet barranin ghandha tkun permissibbli
biss:

(a) jekk tkun tezisti disposizzjoni legali cara taht ligi nazzjonali jew inter-
nazzjonali;

(b) fin-nuqqas ta' disposizzjoni bhal din, jekk il-komunikazzjoni tkun neces-
sarja ghall-prevenzjoni ta' periklu serju u imminenti;

u la darba r-regolamenti domestic¢i ghall-protezzjoni tas-suggett tad-data ma
jkunux ippregudikati.

Talbiet ghall-komunikazzjoni

Suggetti ghal disposizzjonijiet specifi¢i 1i jinsabu flegislazzjoni nazzjonali
jew fi ftehim internazzjonali, talbiet ghall-komunikazzjoni ta' data ghandhom
jipprovdu indikazzjonijiet dwar il-korp jew persuna li jkunu qeghdin jitol-
buhom kif ukoll ir-ragunijiet ghat-talba u l-objettiv taghha.

Kondizzjonijiet li jirregolaw il-komunikazzjoni

Sa kemm huwa possibbli, il-kwalita tad-data ghandha tkun ivverifikata mhux
aktar tard minn qabel il-komunikazzjoni taghha. Sa kemm huwa possibbli,
fil-komunikazzjonijiet kollha ta' data decizjonijiet gudizzjarji, kif ukoll
decizjonijiet biex ma ssirx prosekuzzjoni, ghandhom ikunu indikati u
mgqieghda f'bazi ta' data dwar opinjonijiet jew assessjar personali ghandhom
ikunu vverifikati mill-bidu gabel ma jkunu kkommunikati u l-grad ta' 1-
ezatezza u l-kwalita taghhom ikunu indikati.

Jekk jinstab li d-data ma tkunx ghadha preciza u aggornata, din ma ghand-
hiex tkun ikkomunikata; jekk data skaduta jew li ma tkunx preciza tkun giet
ikkomunikata, il-korp tal-komunikazzjoni ghandu jinforma sa fejn ikun
possibbli lir-ricevituri kollha tad-data dwar in-nuqqas ta' konformita taghha.

Salvagwardji ghall-komunikazzjoni

Id-data kkomunikata lil korpi ohra, individwi privati u awtoritajiet barranin
ma ghandhiex tintuza ghal skopijiet hlief dawk indikati fit-talba ghall-komu-
nikazzjoni.
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L-uzu tad-data ghal skopijiet ohra ghandu, minghajr pregudizzju ghall-para-
grafi 1 sa 4.2, ikun suggett ghall-ftehim mal-korp li qed jaghmel il-komuni-
kazzjoni.



